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Klokken var syv en meget varm Aften 1 Seeonee-
bankerne, da Fatter Ulv vaagnede, efter at have sovet hele
Dagen; han kradsede sig, gabede og spilede sine Poter ud,
den ene efter den anden for at blive den sgvnige Fornem-
melse 1 Teerne kvit. Mutter Ulv laa med sin store graa
Snude tveers over de fire kravlende, pibende Unger, og
Maanen skinnede ind 1 Mundingen af Hulen, hvor de alle
boede. »Uhl« sagde Fatter Ulv, »det er paa Tide at gaa
paa Jagt igen.« Og han skulde lige til at springe ud og
ned ad Bakken, da en lille Skygge med en busket Hale
gled ind over Tarskelen og peb: »Held og Lykke vaere
med dig, du Ulvenes Hgvding; Held og Lykke og staerke
nvide Tender til de dejlige Bgrn, saa at de aldrig maa
glemme de sultne her i Verden.«

Det var Schakalen — Tabaqui, Snyltegasten — og
Indiens Ulve foragter Tabaqui, fordi han lgber med Sladder
og stifter Fortred og wder Klude og Laderstumper fra
Landsbymgddingerne. Men de er ogsaa bange for ham,
fordl Tabaqui, mere end nogen anden i Junglen, er til-
bgjelig til at blive gal, og saa glemmer han, at han nogen-
sinde har varet bange for nogen, og lgber gennem Skoven
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og bider alle, som han treffer paa sin Vej. Selv Tigeren
lgber 1 Skjul, naar hlle Tabaqui bliver gal, thi Galskab er
det mest vanzrende, der kan ramme et wvildt Dyr. Vi
kalder det Vandskraek, men de kalder det dewance — Gal-
skab — og flygter.

»Saa kom da ind og se dig om,« sagde Fatter Ulv
kort; »men der er intet at ade her.«

»lkke for en Ulv,« sagde Tabaqui, »men for saa ringe
en Skabning som mig er et tgrt Ben et Festmaaltid. Hvem
er vi, Schakalerne, at vi skulde vrage og vare kreaesner«

Han smuttede hen i den bageste Ende af Hulen, hvor
han fandt et Hjorteben med en Smule Kgd paa, og gav
sig nok saa forngjet til at gnave paa det.

»Mange Tak for dette gode Maaltid,« sagde han og
slikkede sig om Munden. »Hvor de dejlige Born dog er
smukke! Hvilke store @jne de har! Og det i deres Alder!
Aa ja, jeg burde jo sandelig have husket, at Kongebgrn
er Helte ligefra deres tidligste Tid.«

Tabaqui vidste ligesaa godt som enhver anden, at
intet er verre end at sige smukke Ting om Bgrn, mens
de hgrer paa det; og det morede ham at se Mutter og
Fatter Ulvs bekymrede Miner.

Tabaqui sad stille og ngd den Fortreed, han havde
gjort, og saa sagde han ondskabsfuldt:

»Shere Khan, den store, har skiftet Jagtgrund. Han
vil jage mellem Bakkerne her i en Maanedstid, har han
sagt mig. «

Shere Khan var den Tiger, der boede ved Waingunga-
flodens Bred, fem Mil derfra.

»Det har han ikke Ret til!« begyndte Fatter Ulv vredt.
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»I Fplge Jungleloven har han 1kke Ret til at skifte Jagt-
grund uden at give tilbgrligt Varsel 1 Forvejen. Han wvil
skremme hvert eneste Stykke Vildt 1 to Miles Omkreds
bort, og jeg — jeg maa jage for to 1 denne Tid.«

»Hans Moder kaldte ham ikke Lungri (den halte) for
ingenting,« sagde Mutter Ulv roligt. »Han har veret halt
paa det ene Ben ligefra sin Fgdsel, og det er Grunden til,
at han kun dreber Kveg. Nu er Landsbyfolkene ved
Waingunga vrede paa ham, og han er kommen herhid
for at gore vore Landsbyfolk vrede. De vil gennemstrejfe
hele Junglen efter ham, naar han er langt borte, og saa
setter de Ild paa Grasset, og vi og vore Bgrn maa flygte.
Vi er sandelig Shere Khan meget taknemlige !«

»Skal jeg fortelle ham om eders Taknemlighed ?«
sagde Tabaqui.

»Ud med digl« snerrede Fatter Ulv. »Ud med dig
og jag med dm Herre. Du har gjort Ulykker nok for
een Nat. «

»Jeg gaar,« sagde Tabaqui roligt. »Der kan I hgre
Shere Khan nede 1 Krattet. Jeg kunde have sparet mig
den Efterretning.«

Fatter Ulv lyttede, og nede i Dalen, der fgrte ned
mod en lille Flod, hgrte han det tgrre, vrede, sneerrende,
syngende Hyl af en Tiger, der intet har fanget, og hvem
det er hgegyldigt, om hele Junglen faar det at vide.

»Det Fae!l« sagde Fatter Ulv. »At begynde sit Natte-
arbejde med saadant et Spektakel! Tror han, at vore
Hjorte 1kke er raskere til Bens end hans fede Okser nede
ved Waingunga ?«

»Hys! Det er hverken Okser eller Hjorte, han jager
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i Nat,« sagde Mutter Ulv. »Det er Mennesker.«¢ Hylet
var gaaet over til en Slags snurrende Brummen, der syntes
at komme fra alle mulige Retninger paa samme Tid. Det
er den Lyd, som forvirrer Braendehuggere og Tatere, der
sover under aaben Himmel, og stundom faar dem til at
lgbe lige ind 1 Gabet paa Tigeren.

» Mennesker!« sagde Fatter Ulv og viste alle sine
hvide Tender. »Puh! Er der ikke Insekter og Frger nok
i Dammene til, at han kan lade veere at jage Mennesker?
Og det oven 1 Kgbet paa vor Jagtgrund !«

Jungleloven, der aldrig giver nogen Befaling uden gode
Grunde, forbyder alle Dyr at =de Mennesker, undtagen

‘naar man drzber for at vise sine Bgrn, hvorledes man

skal beere sig ad med at drebe, og selv 1 saa Tilfxlde
maa det ske udenfor Stammens eller Flokkens Jagtgrunde.
Den virkelige Grund hertil er, at Drabet af et Menneske
tidligere eller sildigere hidkalder hvide Mend paa Elefanter
og bevebnede med Bgsser, og Hundreder af brune Meend
med Trommer, Brandraketter og Fakler. Saa gaar det ud
over alle i Junglen. Men den Grund, som Dyrene foregiver
blandt dem selv, er, at Mennesket er det svageste og mest
forsvarslgse af alle levende Vasener, og at det derfor ikke
sommer sig for @®gte Jegere at ggre ham Fortreed. De
siger ogsaa — og det er ganske sandt —, at de, der sder
Mennesker, bliver skabede og mister Tenderne.

Den brummende Lyd blev sterkere og sluttede med
det rungende Brgl, som en Tiger udstgder, 1det den sprin-
ger til,

Saa lgd der et Hyl fra Shere Khan — et Hyl, der

T e a e ema e oR @

. aeas



MOWGLIS BRYDRE.

slet 1kke lignede en Tigers. »Han er sprunget fejl,c sagde
Mutter Ulv. »Hvad er der 1 Vejenr«

Fatter Ulv lgb et Par Skndt ud at Hulen og herte
Shere Khan mumle og brumme rasende, mens han tumlede
om 1 Krattet,

»Det Fa har veret dum nok til at springe efter
Brendehuggerens Lejrbaal og har brendt sine Fgdder,«
sagde Fatter Ulv med et Grynt. »Tabaqui er med ham.«

sDer er nogen, der kommer op ad Bakken,« sagde
Mutter Ulv og spidsede det ene Ore. »Hold dig parat.«

Buskene raslede en Smule nede 1 Krattet, og Fatter
Ulv sank ned 1 Bagbenene, fardig til Spring. Hvis nogen
havde 1agttaget ham, vilde han have faaet det vidunder-
ligste 1 hele Verden at se: en Ulv, der standser midt i
Springet. Han sprang til, fgrend han saa, hvad det var,
han sprang efter, og saa forsggte han at standse sig selv.
Resultatet blev, at han foer en fire, fem Fod lige op 1
Luften og kom ned igen naesten paa samme Sted, hvorfra
han var sprungen op.

»Menneske !« snerrede han, »En Menneskeunge. Se
en Gang!«

Lige foran ham, holdende sig ved en lav Gren, stod
en nggen, brun Rolling, som lige havde lert at gaa —-
den blgdeste og mest smilehullede lille Fyr, som nogen-
sinde er kommen til en Ulvs Hule om Natten., Han saa
op 1 Fatter Ulvs Ansigt og lo.

»Er det dér en Menneskeunge?r« sagde Mutter Uly.,
»Saadan en har jeg aldrig set. Bring den herhen.«

En Ulv, der er vant til at haandtere sine egne Unger,
kan, om det gores ngdigt, tage et ZAg mellem Tanderne
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uden at knakke Skallen; og skgnt Fatter Ulvs Kever
sluttede sig tet om Barnets Ryg, lagde han det ned mel-
lem smme Unger, uden at dets Hud var saa meget som
ridset af en Tand.

»Hvor lille! Hvor nggen, og — hvor kekl« sagde
Mutter Ulv med blgd Stemme. Barnet puffede sig frem
mellem Ulveungerne for at komme tat ind til det varme
Skind. »Se, se! Han vil have noget at diikke, ligesom de
andre. Naa, saadan ser altsaa en Menneskeunge ud. Mon
der nogensinde har varet en Ulvinde, som kunde rose sig
af at have en Menneskeunge mellem sine egne Bgrn?«

»Jeg har hert nogle Gange om en saadan Begivenhed,
men det er aldrig haendet 1 vor Stamme, og heller ikke
andetsteds, saa lenge jeg har levet,« sagde Fatter Ulv.
sHan er helt haarlgs, og jeg kunde draebe ham blot ved
at rgre ved ham med Foden. Men se, han kigger op paa
0os og er siet tkke bange.«

Maaneskinnet forsvandt fra Hulens Munding, thi Shere
Khbans store, firkantede Hoved og Skuldre biev stukket ind
gennem Indgangen. Bagved ham peb Tabaqui: »Herre,
Herre, her lgb den ind!l«

-»Shere Khan wviser os en stor Are,« sagde Fatter
Ulv, men hans Ojne var meget vrede. »Hvad gnsker
Shere Khan s«

»Mit Bytte. En Menneskeunge gik denne Vej,« sagde
Shere Khan. »Forazldrene flygtede. Giv mig den.«

Shere Khan var sprunget op 1 Brendehuggernes Lejr-
baal, som Fatter Ulv havde sagt, og var rasende paa Grund
af Smerten 1 sine forbrendte Fgdder. Men Fatter Ulv
vidste godt, at Hulens Munding var for snaver til, at en
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Tiger kunde komme ind ad den. Selv der, hvor Shere
Khan nu stod, var hans Skuldre og Forpoter klemt sam-
men af Mangel paa Plads, ligesom en Mand wvilde vere,
hvis han forsggte paa at kaempe 1 en Tgnde.

»Ulvene er et frit Folk,« sagde Fatter Ulv. »De tager
mod Befalinger af deres Stammehgvding, men 1kke af no-
gen stribet Kvagdreber. Menneskeungen er vor — Vi
kan selv drebe ham, om vi vil.«

»Om I vil! Hvad bryder jeg mig om, hvad I wil?
Ved den Okse, jeg har draebt, skal jeg staa her og snuse
ind 1 eders Hundehul for at faa, hvad der tilkommer mig:
Det er mig, Shere Khan, der taler!«

Tigerens Brgl fyldte Hulen som en Torden. Mutter
Ulv rystede Ungerne af sig og sprang frem; hendes Ojne
skinnede som to grgnne Lamper 1 Mgrket og stirrede hge
ind 1 Shere Khans flammende Ojne.

»Og det er mig, Raksha (Djevelen), som svarer.

Menneskeungen er min, Lungri, — min og mgen andens!
Han skal ikke draebes. Han skal leve for at lgbe med
Stamnien og jage med Stammen; og tilsidst — mark dig

det, du Jeger efter nggne smaa Unger, du Frgaeder, du
Fiskedreber — skal han jage dig! Pak dig nu, eller ved
den Hjort, jeg har draebt (jeg eder ikke forsultent Kvaeg),
du skal komme tilbage til din Moder mere halt, end da
du kom til Verden, du forbreendte Junglebaest. Gaal«
Fatter Ulv saa forblgffet til. Han havde nesten glemt
den Tid, da han vandt Mutter Ulv 1 aaben Kamp med
fem Medbejlere, — den Gang hun endnu lgb med Stam-
men og arhgt fortjente sit Tilnavn »Djaevelen«. Shere
Khan kunde maaske have staaet sig mod Fatter Ulv, men
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Mutter Ulv kunde han ikke hamle op med, thi han vidste,
at 1 den Stilling, han indtog, havde hun alle Fordelene af
Terrenet, og hun wvilde kempe, saa lenge der var Liv i
hende. Derfor trak han sig brummende tilbage fra Hulens
Munding, og da han var vel ude, raabte han:

>Hver Hund gger 1 sin egen Gaard! Nu faar vi se,
hvad Stammen siger til denne Opfostring af Menneske-
unger. Ungen er min, og under mine Taender kommer
den til syvende og sidst, I buskhalede Tyve!«

Mutter Ulv kastede sig pustende ned mellem Ungerne,
og Fatter Ulv sagde alvorligt til hende:

»I saa Henseende har Shere Khan Ret. Ungen maa
fremstilles for Stammen. Vil du fremdeles beholde ham,
Mutter °«

»Beholde ham?«< gispede hun. »Han kom hertil nggen,
ved Nattetid, alene og meget sulten; og dog var han ikke
bange! Se bare, han har allerede puffet een af mine Un-
ger til Side. Og hin halte Slagter vilde have draebt ham,
og vilde saa vaere lgbet sin Vej til Waingunga, mens
Landsbyfolkene vilde have opsporet alle vore Lejer for at
hevne sig! Beholde ham? Ja, det vil jeg rigtignok! Lig
stille, lille Frg. O du Mowgh — th1 Mowgli, Frgen, vil
jeg kalde dig — der vil komme en Tid, da du skal jage
Shere Khan, som han har jaget dig.«

»Men hvad vil vor Stamme siges« sagde Fatter Uly,
Jungleloven siger med klare og tydelige Ord, at naar
en Ulv gifter sig, har han Lov til at treekke sig tilbage
fra den Stamme, han hgrer til; men saa snart hans Unger
er gamle nok til at kunne staa paa deres Ben, maa han
bringe dem til Stammemgdet, der 1 Reglen afholdes hver
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Maaned ved Fuldmaane, for at de andre Ulve kan kende
dem igen. Efter saaledes at vare mspicerede, har Ungerne
Lov til at lgbe, hvorhen de vi, og indtil de har drebt
deres forste Raabuk, gives der mmgen Undskyldning for den
voksne Ulv af Stammen, der draeber en af dem. Morde-
rens Straf er Dgden, hvor han bliver antruffen; og hvis
Laeseren vil tenke sig et @jeblik om, vil han imdse, at
dette er ganske i sin Orden.

Fatter Ulv ventede, til hans Unger kunde bruge Benene
en Smule, og saa fgrte han, den Nat, da Stammen holdt
Mgde, dem, Mowgh og Mutter Ulv til Raadsklippen, en
Bakketop bedekket med Klippestykker og Rullesten, hvor
hundrede Ulve kunde finde Skjul. Akela, den store, graa,
ensomme Ulv, som paa Grund af sin Styrke og Snildhed
var Stammens Hgvding, laa udstrakt, saa lang han var,
paa Klippen, og nedenfor ham sad nogle og fyrretyve Ulve
af alle Stgrrelser og Farver, ligefra de grevlingefarvede
Veteraner, som ganske alene kunde tage det op med en
Raabuk, og til de sorte Ynglinge paa tre Aar, som troede,
at de kunde ggre det samme. Den ensomme Ulv havde
nu 1 et Aar varet deres Hgvding. I sine unge Dage var
han to Gange falden 1 en Ulvefelde, og een Gang havde
han faaet Prygl og var bleven hggende som dgd; saa han
kendte Menneskenes Skikke og Saedvaner. Der blev kun
talt meget lidt ved Raadsklippen. Ungerne trillede rundt
mellem hverandre midt 1 Kredsen, hvor deres Foraldre sad,
og af og til gik en @ldre Ulv roligt hen t1l en Unge, be-
tragtede den omhyggeligt og vendte lydlgst tilbage til sin
Plads. En Gang imellem puffede en Moder sin Unge langt
ud 1 Maaneskinnet for at vaere sikker paa, at den ikke




é
i
“
%
-i

14 RUDYARD KIPLING.

skulde blive overset, Akela raabte af og til oppe fra sin
Khppe: »I kender Loven — I kender Loven. Se eder
vel for, o Ulvel« Og de ®ngstelige Mgdre gentog Raa-
bet: »Se — se eder vel for, o Ulve!l«

Tilsidst — og Mutter Ulvs Nakkehaar rejste sig, da
QDjeblikket kom — puftede Fatter Ulv »Mowgli Frgenc,
som de kaldte ham, ind 1 Kredsen, hvor han satte sig
ned og lo og legede med nogle Smaasten, der skinnede 1
Maanelyset.

Akela 1kke saa meget som lgftede sit Hoved op fra
Poterne, men blev ved med det monotone Raab: »Se eder
vel forl« Kt dumpt Brgl hevede sig bag Klipperne; det
var Shere Khans Stemme, og han skreg: »Ungen er min.
Giv mig ham. Hvad har det frie Folk at ggre med en
Menneskeunge?«  Akela bevaegede 1kke en Gang sine
@ren; alt, hvad han sagde, var: »Se eder vel for, o Ulve!
Hvad har det frie Folk at gere med en andens Befalinger?
Se eder vel for!l«

Der lgd et Kor af dyb Knurren, og en ung Ulv paa
tre Aar gentog Shere Khans Spgrgsmaal: sHvad har det
frie Folk at ggre med en Menneskeunger« Nu siger
Jungleloven, at hvis der rejser sig nogen Tvivl om, hvor-
vidt en Unge skal optages 1 Stammen, maa mindst to af
Stammens Medlemmer tale dens Sag, og det maa natur-
higvis ikke vere Foraldrene.

»Hvem vil tale for denne Unge?« sagde Akela. »Hvem
af det frie Folk wvil tale dens Sag’«< Ingen svarede, og
Mutter Ulv gjorde sig rede til at kempe, skgnt hun vidste,
at det vilde blive hendes sidste Kamp.

Den eneste fremmede, som har en Stemme med ved
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Stammemgdet, er Baloo, den dorske, brune Bjgrn, som
underviser Ulveungerne 1 Jungleloven; gamle Baloo, der
kan komme og gaa, hvor han lyster, fordi han kun eder
Ngdder og Rgdder og Honning — han satte sig nu over
Ende paa sin Bagdel og gryntede.

» Menneskeungen -— Menneskeungens« sagde han.
»Jeg taler for Menneskeungen. Der er intet ondt 1 en
Menneskeunge. Jeg er 1kke veltalende, men jeg taler
Sandhed. Lad ham lgbe med Stammen og blive antaget
ligesom de andre Unger. Jeg vi selv undervise ham.«

»V1 maa have een endnu,« sagde Akela. »Baloo har
talt, og han er vore Ungers Larer. Hvem wvil tale for-
uden Baloor«

En sort Skygge sprang ind 1 Kredsen. Det var Ba-
gheera, den sorte Panther, kulsort over hele Kroppen, men
Panthertegningen viste sig 1 visse DBelysninger paa hans
Skind, ligesom Mgnsteret 1 Silkemoiré. Alle kendte Bagheera,
og mngen havde Lyst til at trodse ham; thi han var snild
som Tabaqui, kaek som den vilde Bgffel, og hensynslgs
som en saaret Elefant. Men hans Stemme var blid som
den wvide Honning, der drypper fra Traerne, og hans
Skind var blgdere end Dun.

»OQ Akela, og I, det frie Folk,« sagde han med ind-
smigrende Rgst, »jeg har ingen Ret til at treenge mig ind
1 eders Forsamling; men Jungleloven siger, at naar der
opstaar en Twvivl om en ny Unge, som ikke ngdvendiggor
hans Dgd, saa kan Ungens Liv kgbes. Og Loven siger
ikke noget om, hvem der maa eller ikke maa betale Pri-
sen for Ungens Liv. Har jeg Ret?«¢

»Ja; jal« raabte de unge Ulve, som altid er sultne.
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»Hgr paa Bagheera. Ungen kan kgbes. Det siger
Loven.«

sDa jeg véd, at jeg ingen Ret har til at tale her,
beder jeg eder om Forlov.«

»Tall« raabte en Snes Stemmer.

»At drebe en nggen Unge er skandigt. Desuden kan
han jo blive et bedre Bytte for jer, naar han er vokset til.
Baloo har talt hans Sag. Nu legger jeg til Baloos Ord
en Okse, en fed, nyhg draebt Okse, som ligger ikke en halv
Fjerdingvej herfra, hvis I saa vil optage Menneskeungen 1
Stammen, 1 Overensstemmelse med Loven. Hvad mener I°«

Der blev en Skraalen af mange Stemmer 1 Munden
paa hverandre: »Hvad ggr det? Han der af Vinterregnen.
Han bliver brendt ihjel af Solen. Hvad ondt kan en
npgen Frg gore os® Lad ham lgbe med Stammen. Hvor
er Oksen, Bagheera? Lad os optage ham.« Og saa lgd
Akelas dybe Bjaf: »Se eder vel for — se eder vel for,
o Ulvel«

Mowgh var endnu fuldsteendig optaget af Smaastenene,
og han lagde ikke en Gang Maerke til, at Ulvene kom hen
og tog ham 1 @jesyn een for een. Tilsidst lgb de alle
ned ad Bakken for at finde den dgde Okse, og kun Akela,
Bagheera, Baloo og Mowglis egne Ulve blev tilbage. Shere
Khan brglede endnu ude 1 Mgrket, thi han var meget
vred over, at Mowgli ikke var bleven udleveret til ham.

»Ja, brgl du kun,« sagde Bagheera i Skagget; »thi
den Tid vil komme, da dette nggne lile Vasen vil faa
dig til at brgle i en ganske anden Toneart, — hvis jeg
ellers kender Menneskene ret.<

»Det var rigtigt gjort,« sagde Akela. »Mennesker og
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Menneskeunger er meget kloge. Han kan blive os til
Nytte en Gang.«

»Ja vist, han kan blive til Nytte 1 Ngdens Time; thi
ingen kan ggre sig Haab om at vere Stammens Hgvding
for bestandig,« sagde Bagheera,

Akela svarede ikke. Han tenkte paa den Stund, der
kommer for enhver Hegvding, da hans Styrke svigter ham,
og han bliver svagere og svagere, indtil endelig Ulvene
dreeber ham og vazlger en ny Hgvding — der ogsaa vil
biive drebt, naar hans Tid kommer.

»Fogr ham bort,« sagde han til Fatter Ulv, sog opdrag
ham, som det sgmmer sig for en af det frie Folk.«

Og saaledes gik det til, at Mowgli blev optaget i
Seeonee-Ulvestammen for en Okse og paa Baloos Borgen.

%

Nu maa vi springe en ti, elleve Aar frem i Tiden og
lade os ngje med at tenke os det vidunderlige Liv, som
Mowgh forte mellem Ulvene; thi dersom vi skulde beskrive
det hele, vilde det fylde mange Bgger. Han voksede op
sammen med Ulveungerne, skgnt de naturligvis var fuld-
voksne Ulve, mens han endnu var et lille Barn, og Fatter
Ulv lerte ham, hvad en Ulv maa have Forstand paa, og
hvad alt 1 Junglen betgd, indtil hver Raslen i Greesset, hvert
Pust af den varme Nattevind, hvert Skrig af Uglerne over
hans Hoved, hver Kradsen af Flaggermusens Klger i Traeerne,
hvert Plask af Smaafiskene, der sprang i Dammen, var
higesaa tydeligt og forstaaeligt for ham, som Kontorarbejdet

for en Forretningsmand. Naar han ikke fik Undervisning,
Rudyard Kipling: Jungle-Bogen. 2
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18 RUDYARD KIPLING.

laa han og sov 1 Solen, og aad, og faldt 1 Sgvn 1gen; var
han snavset eller varm, svgmmede han 1 Skovdammene;
hvis han fik Lyst til Honning (Baloo lerte ham, at Hon-
ning og Ngdder smagte ligesaa godt som raat Kead),
klatrede han op 1 Treerne efter den, og Bagheera viste
ham, hvordan han skulde bzre sig ad med det. Bagheera
lagde sig ud paa en Gren og raabte: »Kom her, lile
Broder!« 1 Begyndelsen kravlede Mowgh afsted som et
Dovendyr, men snart leerte han at svinge sig mellem Grenene
nesten ligesaa dristigt som de graa Aber. Ved Stamme-
mederne indtog han ogsaa sin Plads paa Raadsklippen, og
da han her opdagede, at naar han stirrede stivt paa en
Ulv, blev denne ngdt til at slaa Ojnene ned, saa morede
han sig med at stirre paa dem. Til andre Tider trak han
de lange Torne ud af Skindet paa sine Venner, thi Ulvene
lider meget af, at Torne og Burrer setter sig fast 1 deres
Pels, Stundom vandrede han om Natten ned ad Bakkerne
tii de dyrkede Jorder og kiggede meget nysgerrngt paa
Landsbyfolkene i deres Hytter, men han havde Mistillid . til
Menneskene, fordi Bagheera en Gang havde vist ham en
stor firkantet Kasse med et Faldgitter, saa snedigt skjult 1
Junglen, at han nar var vandret lige ind 1 den, og fortalt
ham, at det var en Felde. Mere end alt andet holdt han
af at gaa med Bagheera dybt ind 1 den mgrke, varme
Skov, sove hele den dgsige Dag, og om Natten se Bagheera
dreebe sit Bytte. Bagheera drebte baade til hgre og
venstre, naar han var sulten, og det samme gjorde Mowgl
— med een Undtagelse. Saa snart han var gammel nok
til at kunne forstaa, hvad der blev sagt ham, fortalte
Bagheera ham, at han aldrig maatte drebe Kvag, ford:
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MOWGLIS BRUDRE. 19

han var bleven kgbt ind 1 Stammen for en Okse. »Hele
Junglen er din,« sagde Bagheera, »og du kan draebe alle,
som du er sterk nok til at drebe, men for den Okses

Skyld, for hvilken du blev kegbt, maa du aldrig drabe

eller ®ede Kvaeg, ungt eller gammelt, det siger Jungleloven.«
Og Mowgl adlgd trofast.

Og han voksede og blev sterk, som en Dreng maa
blive, der ikke véd af at han leerer noget, og som ikke
har noget 1 Verden at tenke paa undtagen Mad.

Mutter Ulv sagde ham et Par Gange, at Shere Khan
ikke var en, man kunde stole paa, og at han en Gang
maatte drebe Shere Khan; men medens en ung Ulv wvilde
have husket det Raad hver Time paa Dagen, glemte
Mowgli det, fordi han kun var en Dreng — ihvorvel han
vilde have kaldt sig selv en Ulv, hvis han havde varet i
Stand til at tale 1 noget menneskeligt Tungemaal.

Shere Khan krydsede stadig hans Vej 1 Junglen, thi
efterhaanden som Akela blev gammel og svag, var den
halte Tiger bleven fine Venner med Stammens yngre Ulve,
der fulgte efter ham for at faa en Bid med af hans Maal-
tider, — noget som Akela aldrig vilde have tilladt, hvis
han havde fglt sig steerk nok til at haevde sin Myndighed
1 dens fulde Udstreekning. Shere Khan smigrede de unge
Ulve og udtalte sin Forundring over, at saadanne smukke
unge Jegere vilde lade sig regere af en dgende Ulv og en
Menneskeunge. »Der siges,« sagde Shere Khan, »at ved
Mgderne vover I ikke at se ham ind 1 Ojnene;c< hvorpaa
de unge Ulve knurrede og rejste Bgrster.

Bagheera, som havde sine Ojne og ren allevegne,

vidste ogsaa noget om dette, og et Par Gange sagde han
o ¥
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20 RUDYARD KIPLING.

Mowgh rent ud, at Shere Khan en skon Dag vilde drabe

ham; men Mowgh lo og svarede: »Jeg har Stammen og

jeg har dig; og saa doven Baloo end er, slaar han nok
et Slag eller to for min Skyld. Hvad har jeg da at vere
bange for’e«

En meget varm Dag fik Bagheera en ny Idé; den
var fremkaldt af noget, han havde hgrt — maaske noget,
som Sahi, Pindsvinet, havde fortalt ham; men da Mowgli
og han var komne dybt ind 1 Junglen, og Drengen laa
med sit Hoved paa Bagheeras smukke, sorte Skind, sagde
denne: »Lille Broder, hvor ofte har jeg sagt dig, at Shere
Khan er din Fjende:«

»Lige saa mange Gange, som der er Ngdder paa den
Palme dér,« sagde Mowgli, som naturlhgvis ikke kunde
telle. »Men hvad saa? Jeg er sgvnig, Bagheera, og Shere
Khan er ikke andet end en lang Hale og store Ord —
ligesom Mor, Paafuglen.«

sNu er det i1kke Tid til at sove. Baloo véd, at Shere
Khan er din Fjende; jeg véd det; Stammen véd det; og
selv. de dumme, dumme Hjorte véd det. Tabaqui har
ogsaa sagt dig det.«

sHohol« sagde Mowgli. »sForleden Dag kom Taba-
qu til mig med noget uforskammet Vrgvl om, at jeg var
en nggen Menneskeunge, som ikke en Gang duede til at
grave Jordngdder; men jeg greb Tabaqu 1 Halen og slog
ham to Gange mod et Palmetrae for at leere ham at vere
hﬂﬂig. «

»Det var dumt gjort; thi skent Tabaqui er en Freds-
forstyrrer, kunde han have sagt dig noget, som angik dig
meget ner. Luk dine Gjne op, hlle Broder. Shere Khan
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MOWGLIS BRUDRE. 21

vover ikke at drebe dig i Junglen; men husk, Akela er
meget gammel, og snart vil den Dag komme, da han ikke
lengere kan drazbe en Raabuk, og saa er det forbi med
hans Magt som Hgvding. Mange af de Ulve, der tog dig
i Qjesyn, da du forste Gang blev bragt til Raadsforsam-
lingen, er ogsaa gamle, og de unge Ulve mener, som Shere
Khan har lert dem at mene, at en Menneskeunge ikke
ber have Plads i Stammen. Det varer ikke lenge, for du
bliver et Menneske.«

»Og hvad er da et Menneske, at han ikke maa lgbe
med sine Brgdre?« sagde Mowgli. »Jeg er fgdt 1 Junglen.
Jeg har adlydt Junglens Lov, og der er ikke en Ulv 1 vor
Stamme, af hvis Poter jeg ikke har trukket en Torn ud.
De og ingen andre er mine Brgdre !«

Bagheera strakte sig ud i hele sin Lengde og lukkede
Ojnene halvt. »Lille Breder,« sagde han, »fel under min
Keve.«

Mowgli lgftede sin sterke, brune Haand, og lige un-
der Bagheeras Underkzve, hvor de valdige, svulmende
Muskler skjultes af de silkeblgde Haar, traf han en lille
bar Plet.«

sDer er ingen i hele Junglen, der véd, at jeg, Bagheera,
berer dette Maerke — Merket af Halsbaandet; men alhge-
vel, lille Broder, blev jeg fodt iblandt Mennesker, og iblandt
Mennesker dgde min Moder — 1 Burene ved Kongens
Palads i Oodeypore. Dette var Grunden til, at jeg betalte
Prisen for dig i Raadet, den Gang du var en lille nggen
Unge. Ja, ogsaa jeg er fgdt iblandt Mennesker. Jeg havde
aldrig set Junglen. De fodrede mig bag Jernstenger af
en Blikkasserolle. Men en Nat folte jeg, at jeg var Ba-
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gheera — Pantheren -— og ikke et Legetgj for Mennesker,
og Jeg brgd den tossede Laas itu med et eneste Slag af
min Pote og gik bort; og fordi jeg kender Menneskenes
Vis, er jeg mere frygtet 1 Junglen, end selve Shere Khan.
Er det ikke sandt?«

»Jo,« sagde Mowgli; »alle 1 Junglen frygter Bagheera
— alle undtagen Mowgli.«

>Aa, du er en Menneskeunge,« sagde den sorte Pan-
ther keerligt; »og ligesom jeg vendte tilbage til min Jungle,
saaledes maa ogsaa du tilsidst vende tilbage til Menne-

skene, som er dine Brgdre, — hvis du ikke forinden bli-
ver drebt 1 Raadet.« .
»Men hvorfor — wmen hvorfor skulde nogen ville

drebe mig?<¢ sagde Mowgli.

»Se paa mig,« sagde Bagheera; og Mowgli saa ham
fast ind 1 @jnene. Det varede ikke et halvt Minut, for
den store Panther maatte vende Hovedet bort.

»Det er Grunden,« sagde han og flyttede sin Pote
mellem Lgvet, »sIkke en Gang jeg kan se dig ind 1
Ojnene, og jeg er dog fgdt iblandt Mennesker og elsker
dig, lille Broder. De andre hader dig, fordi deres Blik
ikke kan mgde dit, fordi du er klog, fordi du har trukket
Torne ud af deres Fgdder — fordi du er et Menneske.«

»Alt dette wvidste jeg 1kke,« sagde Mowgh mut og
rynkede sine tykke sorte jenbryn.

»Hvorledes lyder Jungleloven? Slaa fgrst og raab saa.
Selve din Sorglgshed siger dem, at du er et Menneske.
Men var klog. Mit Hjerte siger mig, at forste Gang
Akela forfejler sit Bytte, — og for hver Gang han jager,
har han vanskeligere ved at rive Bukken omkuld, — wil
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'Stammen vende sig mod ham og mod dig. Saa vil de
holde Junglemgde ved Raadsklippen, og saa — og Ssaa —
nu har jeg det!« sagde Bagheera og sprang Op. »(Gaa
hurtigt ned til Menneskenes Hytter 1 Dalen og tag noget
af den rgde Blomst, som de dyrker dér; saa vil du, naar
Timen kommer, have en sterkere Ven end jeg eller Baloo
eller de af Stammen, som elsker dig. Hent den rede
Blomst. «

Med »den rede Blomst« mente Bagheera Ilden. Ingen
Skabning i Junglen tgr nevne Ilden ved dens rette Navn;
alle Dyrene lever i dgdelig Skrek for den og opﬁnder
Hundreder af omskrivende Navne til den.

sDen rgde Blomst?« sagde Mowgli., »Den vokser
udenfor deres Hytter i Tusmorket. Jeg skal nok hente
noget af den.«

»Talt som det sgmmer sig for en Menneskeunge,«
sagde Bagheera stolt. »Husk, at den vokser 1 smaa Kruk-
ker. Hent i en Fart en af dem, og gem den hos dig til
Ngdens Stund.«

»Godt!« sagde Mowgli. »Jeg gaar. Men er du sik-

ker paa, o min Ven Bagheera« — og han slog sm Arm
om Pantherens smukke Hals og saa den dybt ind 1 de
store Jjne — »er du sikker paa, at alt dette er Shere

Khans Verk #«

»Ved den brudte Laas, der satte mig 1 Frihed, det
er jeg, lille Broder.«

»Nu da, ved den Okse, for hvilken jeg blev kgbt, jeg
vil betale Shere Khan hans fulde Lgn for dette, og maaske
endda lidt mere,« sagde Mowgli; og vak sprang han.

sHan er et Menneske., Han er et Menneske helt
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igennem,« sagde Bagheera ved sig selv og lagde sig ned
igen. »0, Shere Khan, aldrig har du jaget slettere, end
da du for ti Aar siden jagede denne Frg!l«

Mowgh var allerede langt borte. Han lgb rask gen-
nem Skoven og Hjertet brendte i ham. Da Aftentaagen
steg, kom han til Hulen, og trak Vejret, mens han saa
ned 1 Dalen. Ungerne var ude, men Mutter Uly, der laa
langt inde 1 Hulen, kunde hgre paa hans Aandedrzt, at
der var noget 1 Vejen med hendes Frg.

»Hvad er det, min Sgn?« sagde hun,

»Flaggermusesnak om Shere Khan,« raabte han til-
bage. »Jeg jager mellem Plgjemarkerne i Nat,« og han
dykkede ind mellem Buskene, ned mod Strgmmen, der
flgd 1Bunden af Dalen. Der standsede han, thi han hgrte
Stammens Jagthyl, Skriget af en jaget Hjort og dennes
Snpften, idet den vendte sig om for at tage imod sine
Forfglgere. Saa lod der nogle ondskabsfulde, spodske
Hyl fra de unge Ulve: »Akela! Akela! Lad den ensomme
Ulv vise sin Styrke. Plads for Stammens Hgvding! Spring,
" Akelal«

Den ensomme Ulv maatte have sprunget og sprunget
for kort, thi Mowgli hgrte dens Tznder smakke sammen
og derpaa et Hyl, da Hjorten sparkede den til Side med
sit Forben.

Mowgli ventede ikke lengere, men foer afsted; og
Hylene lgd svagere og svagere bagved ham, mens han lgb
hen over Landsbyens Kornmarker.

»Bagheera havde Ret,« stgnnede han, idet han kastede
sig 1 noget Ho udenfor en Hyttes Vindue. »I Morgen bli-
ver den afggrende Dag, baade for Akela og for mig.«
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Saa trykkede han sit Ansigt tet op til Vinduet og
iagttog Ilden paa Arnestedet. Han saa Konen staa op
flere Gange i Lgbet af Natten og fodre Ilden med nogle
sorte Klumper; og da Morgenen kom, og Taagen var
hvid og kold, saa han et Barn tage en Vidiekurv, der ind-
vendig var daekket med Jord, fyldte den med Treakuls-
glgder, stikke den under sit Tappe og gaa ud for at se
til Kgerne 1 Stalden.

»Er det det heler« sagde Mowgli, »Naar en Unge
kan gegre det, cr der intet at vere bange for;« og han
oik rundt om Hjegrnet, mgdte Drengen, tog Kurven ud af
Haanden paa ham og forsvandt 1 Taagen, mens Drengen
skraalede af Angst.

»De ligner mig 1 hgj Grad,« sagde Mowgli, pustende
paa Ilden, saaledes som han havde set Konen gegre. »Men
denne Skabning her dgr, hvis jeg ikke giver den Mad;«
og han lagde Kviste og tgr Bark paa Glgderne. Halvvejs
oppe ad Bakken mgdte han Bagheera, hvis Pels skinnede
med Perlemorsglans af Morgenduggen.

»Akela har sprunget for kort,« sagde Pantheren. »De
vilde have drebt ham i1 Nat, men de vilde have fat 1 dig
med. De spggte efter dig oppe paa Bakken.«

»Jeg var nede mellem Plgjemarkerne. Jeg er parat,
Se herl« Mowgl holdt Kurven med Glgderne 1 Vejret.

»Godt! Jeg har set Menneskene stikke en tgr Gren
ned 1 det dér, og et Ujeblik efter blomstrede den rgde
Blomst paa Enden af den. Er du ikke bange’«

»Nej, hvorfor skulde jeg vere banger Jeg husker nu
— hvis det ikke er en Drgm, — at fgrend jeg blev en
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Ulv, laa jeg ved Siden af den rgde Blomst, og der var
lunt og godt.« |

Hele Dagen sad Mowgli i Hulen og holdt sin Ild ved-
hge; af og til stak han terre Grene ned i den for at se,
hvad der blev af dem, og tilsidst fandt han en Gren, som
han var tilfreds med. Om Aftenen, da Tabaqui kom til
Hulen og med uheflige Ord sagde ham, at han skulde give
Mgde ved Raadsklippen, lo han saa lenge, til Tabaqui lgb
smn Vej. Og saa gik Mowgli, stadig leende, til Raadet.

Akela, den ensomme Ulv, laa ved Siden af sin Klippe,
som Tegn paa, at Veardigheden som Hgvding over Stam-
men pu var ledig, og Shere Khan med sit Fplge af Ulve,
som han havde fodret med sine Levninger, vandrede aaben-
lyst frem og tilbage og tog imod Smiger, Bagheera laa
hge ved Siden af Mowgli, og Ildkurven stod imellem Mow-
ghs Knz. Da alle var forsamlede, begyndte Shere Khan
at tale — hvad han aldrig vilde have vovet at ggre, den
Gang Akela stod i1 sin fulde Kraft.

»Det har han ikke Ret til,« hviskede Bagheera. »Sig
det! Han er en Hundesgn og vil blive forskrekket.«

Mowgh sprang op. »Frie Folk!« raabte han, »er
Shere Khan Stammens Hgvding? Hvad har en Tiger at
gore med vor Hegvdingverdighed?«

»1 Betragtning af, at Hovdingverdigheden nu er ledig,
og da jeg er bleven anmodet om at tale —« begyndte
Shere Khan,

»Af hvem?« sagde Mowgli. »Er vi alle Schakaler,
at vi skulde krybe for denne Kvagslagter? Stammen alene
afgor, hvem Stammens Hgvding skal vare. «

Nogle hylede: »Stille, du Menneskeunge!« —- andre:

—
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,Lad ham tale! Han har holdt vor Lov!« — men til sidst
tordnede de =ldste i Stammen: »Lad den dgde Ulv tale !«
Naar en Stammehgvding har forfejlet sit Bytte, kaldes han
sden dgde Ulv,« saa leenge han endnu lever — men det
er 1kke lange.

Akela lgftede sit gamle trette Hoved:

»Frie Folk, og I med, Shere Khans Schakaler! 1 tolv
Aar har jeg vaeret eders Hgvding paa Jagten, og 1 al den
Tid er ikke en af jer faldet i en Felde eller bleven lem-
leestet. Nu har jeg forfejlet mit Bytte. I véd, hvorledes
Sammensvergelsen mod mig blev sat i Gang. 1 véd,
hvorledes I lod mig springe som forste Mand mod en Buk,
for at min Svaghed kunde blive aabenbar. Det var fihgt
udteenkt. Nu har T Ret til at dreebe mig her ved Raads-
klippen. Derfor sperger jeg, hvem vil treede frem og gere
det af med den ensomme Ulv? Thi i Fglge Jungleloven
er det min Ret, at I kommer imod mig een for een.«

Der blev en lang Stilhed, thi ingen af Ulvene havde
Lyst til at kempe en Tvekamp paa Liv og Ded med
Akela. Saa brglede Shere Khan: »Bah! hvad har vi at
ggre med denne tandlgse Tosse: Han er dodsdgmt! Det
er Menneskeungen, der har levet for lenge. Frie Folk,
han var mit Bytte fra Begyndelsen af. Giv mig ham. Jeg
er ked af denne taabelige Sammenblanding af Ulve og
Mennesker. Han har gjort Ulykker 1 Junglen 1 t1 Aar.
Giv mig Menneskeungen, eller jeg vil jage her for stedse
og ikke give jer et eneste Ben. Han er et Menneske og
Barn af et Menneske, og jeg hader ham helt inde fra
Marven af mine Benl«

Og over Halvdelen af Stammen hylede: »Et Menneske!
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et Menneske! hvad har vi at gore med et Menneske? Iad
ham gaa didhen, hvor han hgrer hjemme !«

»Og sende alle Landsbyfolkene efter os?« raabte Shere
Khan, >»Nej, giv mig ham. Han er et Menneske, og
ingen af os kan se ham ind i Gjnene.«

Akela loftede igen sit Hoved og sagde: »Han har
®dt vor Fgde. Han har sovet hos os. Han har drevet
Vildtet sammen til os. Han har holdt hver Tagddel af
Junglens Lov.«

»Og jeg betalte en Okse for ham, da han blev an-
taget. En Okse er kun lidet vaerd, men Bagheeras Are
€r noget, som han maaske vil keempe for,« sagde Bagheera
med sin blideste Stemme.,

»En Okse, der blev betalt for ti Aar siden!« snzr-
rede Stammen. »Hvad bryder vi os om ti Aar gamle
Benr«

»Eller om et Lofte >« sagde Bagheera og blottede sine
hvide Tender. »Med Rette kaldes I det frie Folk!«

»Ingen Menneskeunge kan slaa Fglgeskab med Jungle-
folket,« hylede Shere Khan. »Giv mig ham !«

»Han er vor Broder i alt, undtagen i Herkomst,«
vedblev Akela, >og I vil drebe ham her? Da har jeg i
Sandhed levet for lenge. Nogle af eder ®der Kvag, og
om andre har jeg hert, at I, efter Shere Khans Anvisning,
gaar ned tii Landsbyen i mgrke Naetter og snapper Bgrn
bort fra Degrtrinene. Derfor véd jeg, at I er Kujoner, 0g
il Kujoner taler jeg nu. Det er sikkert, at jeg maa dg,
og mut Liv er ikke af nogen Verdi, ellers vilde jeg tilbyde
det som Offer i Menneskeungens Sted. Men for Stam-
mens Ares Skyld, — en Bagatel, som I har glemt ved at
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vere uden Hgvding, — lover jeg, at hvis I lader Menneske-
ungen gaa bort i Fred, vil jeg, naar min Time kommer,
ikke blotte en eneste Tand imod jer. Jeg vil dg uden at
keempe. Det vil frelse i det mindste tre Liv. Mere kan
jeg ikke gore; men hvis I vil, kan jeg spare eder for den
Skam at drebe en Broder, mod hvem der ingen Beskyld-
ning kan haeves, — en Broder, der er kgbt ind 1 Stam-
men 1 Overensstemmelse med Jungleloven.«

sHan er et Menneske — et Menneske — et Menne-
skel« snzrrede Stammen, og de fleste af Ulvene flokkedes
om Shere Khan, hvis Hale begyndte at bevaege sig.

»Nu ligger Sagen i dine Hender,« sagde Bagheera tl
Mowgli. »Vi kan intet mere ggre, undtagen kaempe.«

-Mowgli stod oprejst, med lldkurven 1 Haanden. Saa
strakte han sig og gabede haanligt lige op 1 Qjnene paa
Raadsforsamlingen; men egentlig var han rasende af Harme
og Sorg, thi, som agte Ulve, havde Ulvene aldrig sagt
ham, hvor inderligt de hadede ham. »Hgr efter!« raabte
han. »Hold op med den Hundebjeffen! 1 Nat har 1
sagt mig, at jeg er et Menneske, — skgnt jeg ellers vilde
vere vedbleven at vere en Ulv blandt eder til mit Livs
Ende, — og I har sagt mig det saa ofte, at jeg fgler, at
I har Ret. Derfor kalder jeg eder ikke lengere mine
Bregdre, men, som det sgmmer sig for et Menneske, kalder
jeg eder Hunde. Hvad I vil ggre og hvad I ikke vil
gore, tilkommer det ikke jer at sige. Det bliver min
Sag; og for at vi kan se desto klarere 1 Sagen, har jeg,
Mennesket, her medbragt en Smule af den rgde Blomst,
som I Hunde er bange for.«
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30 RUDYARD KIPLING.

Han slyngede Ildkurven mod Jorden, og nogle af
Glgderne antendte en Tot tgrt Mos, som blussede op,
mens hele Raadet radselsslagen trak sig tilbage for de
hoppende Flammer.

Mowgl stak sin visne Gren ind i Ilden, indtil Kvistene
fengede og knitrede og svang den over sit Hoved blandt
Ulvene, der dukkede sig.

»Du er deres Mester,« sagde Bagheera sagte. »Frels
Akela fra Dgden. Han har altid veret din Ven.«

Akela, den barske, gamle Ulv, som aldrig i hele sit
Liv havde bedt om Naade, kastede et bgnfaldende Blik
til Drengen, der stod nggen, med det lange, sorte Haar
bglgende ned over Skuldrene, i1 Skaret af den flammende
Gren, der fik de mgrke Skygger omkring ham til at fare
sammen 0g gyse.

»Godt!« sagde Mowgli og saa sig langsomt om. »Jeg
ser, at I er Hunde. Nu gaar jeg fra eder til mit eget
Folk — hwvis det er mit eget Folk. Junglen er lukket for
mig, og jeg maa glemme eders Sprog og eders Selskab;
men jeg vil vere barmhjaertigere, end I er. Fordi jeg har
veret eders Broder 1 alt, undtagen 1 Herkomst, lover jeg,
at naar jeg er et Menneske blandt Mennesker, vil jeg ikke
forraade jer til Menneskene, som I har forraadt mig.«
Han sparkede til Ilden med sin Fod, og Gnisterne flgj
tl Vejrs.  »Der skal ingen Krig vare mellem os af
Stammen. Men jeg har en Gald at betale, for jeg
gaar.« Og han gk frem til det Sted, hvor Shere
Khan sad og blinkede dumt ad Flammerne, og greb
ham 1 Hageskaegget. Bagheera fulgte med for alle Til-
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feldes Skyld. »Op med dig, Hund!« raabte Mowgl.
»Rejs dig, naar et Menneske taler, eller jeg setter Ild
paa din Pelsl«

Shere Khans Oren laa fladt tilbage paa hans Hoved,
og han lukkede Ojnene, thi den flammende Gren var
meget ner ved ham,

sDenne Kvagdraeber sagde, at han vilde drabe mig
i Raadet, fordi han ikke havde faaet mig drabt, da jeg
var en Unge. Se, saaledes og saaledes prygler vi
Mennesker Hunde. Rgrer du dig, Lungr, jager jeg den
rgde Blomst ned i Svalget paa digl« Og han slog Shere
Khan i Hovedet med Grenen, og Tigeren klynkede og
peb 1 Dgdsens Angst.

»Bah, du svedne Junglekat — gaa nu! Men husk,
at naar jeg naste Gang kommer til Raadsklippen som et
Menneske, bazrer jeg Shere Khans Skind paa mit Hoved.
Hvad det gvrige angaar, saa skal Akela leve, saa lange
han lyster. 1 dreber ham ikke, thi jeg vil ikke have
det. Og heller ikke vil jeg have, at I skal sidde her
mere og rxkke Tunge, som om der var noget ved jer,
thi I er kun Hunde, som jeg driver bort — saaledes!
Pak jerl« Grenens Ende flammede hgjt op, og Mowgh
slog til hgjre og venstre rundt 1 Kredsen og Ulvene flyg-
tede hylende, mens Gnisterne sved deres Pels. Tilsidst
var kun Akela, Bagheera og en halv Snes Ulve, der havde
taget Mowglis Parti, tilbage paa Stedet. Da begyndte
noget at geore ondt inden 1 Mowgli, som han aldng for
havde fglt det, og han snappede efter Vejret og hulkede,
og Taarerne lgb ned over hans Ansigt.
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32 RUDYARD KIPLING.

»Hvad er det? hvad er det?« sagde han. »Jeg har
ikke Lyst til at forlade Junglen, og jeg forstaar ikke dette.
Skal jeg til at dg, Bagheera?«

»Nej, llle Broder, Det er kun Taarer, saadan som
Menneskene udgyder dem,« sagde Bagheera. »Nu véd jeg,
at du er et Menneske og ikke lengere en Menneskeunge.
Sandelig, for Fremtiden er Junglen lukket for dig. Lad
dem kun rinde, Mowgli, det er kun Taarer.« Og Mowgli
satte sig ned og gred, som om hans Hjerte skulde briste;
aldrig for 1 hele sit Liv havde han gredt.

»Nu wvil jeg gaa til Menneskene,« sagde han. »Men
forst maa jeg sige Farvel til Moder.« Og han gik til
Hulen, hvor hun boede sammen med Fatter Ulv, og han
lagde sit Hoved ind til hendes Pels og greed, mens de fire
Unger hylede ynkeligt.

»I maa 1kke glemme mig,« sagde Mowgli.

»lkke saa lenge vi kan fglge et Spor,c sagde Un-
gerne. »Kom hen til Foden afBakken, naar du er bleven
Menneske, saa skal vi tale med dig; og om Natten vil vi
labe ned paa Plgjemarkerne og lege med dig.«

»Kom snart tilbagel« sagde Fatter Ulv. »O, vise,
lille Frg, kom snart tilbage, thi vi er gamle, din Moder
og jeg.«

»Kom snart tilbage, du min lille, nggne Sgn,«
sagde Mutter Ulv. »Thi, o Menneskebarn, jeg har elsket
dig hgjere, end jeg nogensinde har elsket mine egne
Unger.«

»Jeg kommer sikkert,« sagde Mowgli; »og naar jeg
kommer, er det for at sprede Shere Khans Skind ud paa
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Raadsklippen. Glem mig ikke! Sig til dem 1 Junglen, at

de aldrig maa glemme mig!«
Dagen gryede, da Mowgli gik alene ned ad Bakken,

bort til de hemmelighedsfulde Vaesener, der kaldes Men-
nesker.,

Rudyard Kipling: Jungle-Bogen. 3
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Hvorledes Frygten kom til Junglen.

——————— .

J ungleloven — som er den allerzldste Lov 1 Verdern
— har truffet Bestemmelser for nasten enhver Slags Haen-
delser, der kan ramme Junglefolket, og nu er dens Codex
saa fuldendt, som Tid og Sadvane kan ggre den. Hyvis
du har lest den foregaaende Fortzlling om Mowgli, husker
du nok, at han tilbragte en stor Del af sit Liv hos Seeonee-
Ulvestammen, hvor Baloo, den brune Bjgrn, lerte ham
Loven; og da Drengen blev utaalmodig over de stadige
Befalinger, var det Baloo, som fortalte ham, at Loven lig-
nede de store Lianer: den faldt ned paa Nakken af en-
hver, og ingen kunde undslippe. »Naar du har levet saa
lenge, som jeg har, lille Broder, vil du se, hvorledes hele
Junglen adlyder 1 det mindste een Lov. Og det vil ikke
vere noget gledeligt Syn,« sagde Baloo.

Disse Ord gik ind ad Mowglis ene QOre og ud ad det
andet, th1 en Dreng, som tilbringer sit Liv med at spise
og sove, spekulerer ikke over noget, forend det ligger lige
for Neesen af ham. Men et Aar slog Baloos Ord ti, og
Mowgh saa hele Junglen adlyde een Lov.

Det begyndte, da Vinterregnen naesten fuldstendig
udeblev, og Sahi, Pindsvinet, mgdte Mowgli i et Bambus-
krat og fortalte ham, at de vilde Yams var 1 Fard med
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at blive tgrre. Nu véd jo enhver, at Sahi er latterlig
kreesen med sin Fgde og ikke vil ade andet end det
allerbedste og modneste. Derfor lo Mowgh og sagde:
»Hvad vedkommer det mig?«

sIkke synderligt for @jeblikket,« sagde Sahi og
raslede med sine Pigge paa en stiv, ubehagelig Maade,
smen senere faa vi at se. Kan du endnu dykke 1 den
dybe Klippedam nedenfor Biernes Klipper, lille Broder:«

»Nej. Det tossede Vand forsvinder helt, og jeg har
ikke Lyst til at slaa mit Hoved 1 Stykker,« sagde Mowgl,
som var aldeles sikker paa, at han var ligesaa klog som
fem af Junglefolket tilsammen, hvem de saa end var.

»Det er Skade for dig. En lille Revne kunde maaske
sippe nogen Klogskab ind.« Sahi dukkede sig rask for
at undgaa, at Mowgl trak den 1 Knurhaarene, og Mowgh
fortalte Baloo, hvad Sahi havde sagt. Baloo saa meget
alvorlig ud og mumlede halvt for sig selv: »Hvis jeg var
alene, vilde jeg skifte Jagtgrund nu, fegrend de andre be-
gvnder at tenke paa det. Skgnt — Jagt iblandt frem-
mede ender med Kamp — og de kunde maaske gare
min Menneskeunge Skade. Vi maa vente og se, hvorledes
Mohwaen blomstrer.«

Det Foraar blomstrede Mohwatreet, som Baloo holdt
saa meget af, aldeles ikke. De grgnne og crémefarvede,
voksagtige Blomster blev draebte af Heden, endnu fgrend
de var fgdte, og kun nogle faa, ildelugtende Blomsterblade
faldt ned, da han stod paa Bagbenene og rystede Traet.
Og saa kom den frygtelige Hede krybende Tomme for
Tomme 1nd 1 Hjertet af Junglen, farvende den gul, brun
og tisidst sort. De grgnne Planter paa Klgfternes Sider
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blev svedne af og hang som knakkede Staaltraade og
dgde, sammenkrgllede Hinder; de skjulte Damme svandt
ind og daxkkedes af Mudder, bevarende det sidste Fodspor
paa deres Rand saa tydeligt, som om det var bleven stgbt
1 Jern; Lianerne med de saftige Staengler faldt ned fra
Treerne, som de klyngede sig til, og dede ved deres
Fod; Bambusrgrene visnede og raslede, naar de hede Vinde
bleste, og Mosset skraelledes af Klipperne dybt inde i
Junglen, til de var ligesaa nggne og ligesaa hede som de
rokkende blaa Rullesten 1 Flodsengen.

Fuglene og Abefolket drog nordpaa tidligt paa Aaret,
th1 de vidste, hvad der stod for Dgren; og Hjortene og
Vildsvinene brgd ind paa Landsbyernes afsvedne Marker
langt borte, og degde stundom lige for Qjnene af Menne-
skene, der var for svage til at dreebe dem. Chil, Glenten,
blev 1 Junglen og blev fed, thi der var en Meengde Aads-
ler, og Aften efter Aften fortalte den Dyrene, der var for
svage til at bane sig Vej til nye Jagtgrunde, at Solen
drebte Junglen 1 en Udstrekning af tre Dages Flugt 1
alle Retninger.,

Mowgli, som aldrig fgr havde lert, hvad virkelig Sult
vilde sige, maatte tage til Takke med muggen, tre Aar
gammel Honning, som han skrabede ud af Klippespalter,
som Bierne havde forladt, — Honning sort som Slaaen
og stgvet af tgrret Sukker. Han jagede ogsaa efter de
dybtborende Maddiker under Traernes Bark og stjal den
unge Hvepseyngel fra Forzldrene. Alt Vildtet 1 Junglen
var 1kke andet end Skind og Ben, og Bagheera kunde
drebe tre Gange 1 Lgbet af en Nat og nappe faa et helt
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Maaltid. Men Vandmangelen var det vearste, th1 skent
Junglefolket drikker sjeldent, maa de drikke dybt.

Og Heden blev ved og blev ved, og opsugede al
Fugtighed, indtil tilsidst Waingungas Hovedaare var den
eneste Strgm, hvor en Smule Vand endnu lgb mellem de
dode Bredder; og da Hathi, den vilde Elefant, som lever
hundrede Aar og lenger, saa en lang, smal, blaa Klippe-
kam ligge tor midt 1 Strgmmen, saa vidste han, at hans
Qjne hvilede paa Fredsklippen, og han oplgftede paa Ste-
det sin Snabel og udraabte Vandfreden, som hans Fader
for ham havde udraabt den for halvtredsindstyve Aar siden.
Hjorten, Vildsvinet og Bgflen gentog Raabet heest; og
Chil, Glenten, flgj i store Kredse fjeernt og nzr, pibende
og skrigende Advarslen ud.

Efter Junglens Lov er der Dgdsstraf for at drebe
ved Drikkestederne, naar fgrst "Vandfreden er erkleret.
Grunden hertil er, at Drik gaar forud for Fgde. Enhver
i Junglen kan slaa sig igennem paa en eller anden Maade,
naar det kun er Vildt, der er Mangel paa; men Vand er
Vand, og naar der kun er eet Sted, hvor man kan faa
det, ophgrer al Jagt, mens Junglefolket gaar derhen for at
tilfredsstille sin Trang. I gode Tider, naar der var fuldt
op af Vand, maatte de, der kom ned til Waingunga for
at drikke — eller et hvilketsomhelst andet Sted, for den
Sags Skyld — ggre det med Risitko for deres Liv, og
denne Risiko bidrog ikke ldt til det tiltreekkende ved
Nattens Bedrifter. At liste sig ned til Vandet saa forsig-
tigt, at ikke et Blad rerte sig; at vade ud til Knaerne 1
de brelende Hvirvler, der overdgver al anden Stgj; at
drikke, mens man skaver tilbage over den ene Skulder,
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38 RUDYARD KIPLING.

og hver Muskel er parat til den vilde Radsels fgrste for-
tvivlede Spring; at rulle sig i Breddens Sand og vende
tilbage med vaad Mule og Torsten slukket, — det var
noget som alle de blankhornede unge Bukke fandt en
Nydelse i, netop fordi de vidste, at Bagheera eller Shere
Khan hvert @jeblik kunde springe lgs paa dem og slaa
dem til Jorden. Men nu var den Leg om Liv og Dgd
endt, og Junglefolket kom til den halvtudterrede Flod, for-
sultne og tratte, — Tiger, Hjort, Bj;a;'n, Bgftel og Vildsvin
tilsammen, — drak af de mudrede Vande og blev staaende
ved dem, altfor udmattede til at gaa bort.

 Hjortene og Vildsvinene havde strejfet om hele Dagen
for at sgge efter noget bedre end tor Bark og vissent Lav.
Botflerne havde ingen Sglepladser fundet til at afkgle sig 1,
og intet grgnt Korn at stjmle. Slangerne havde forladt
Junglen og var komne ned til Floden i Haab om at fange
en omflakkende Frg. De snoede sig omkring vaade Stene
og gad ikke en Gang hugge, naar en rodende Svinetryne
puffede dem til Side. Flodskildpadderne var for lenge
siden Dblevne drebte af Bagheera, den snildeste af alle
Jeegere, og Fiskene havde begravet sig dybt nede i Dyn-
dets Re<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>